WOOLWORTH®
RED - Konformititserkldarung

RED-Declaration of conformity « Deklaracja zgodnosei RED + Dichiarazione di conformita RED » RED prohladen(
o shodé = RED izjava o sukladnost » Izjava o skladnosti RED » RED-megfelelfiségi nyillatkozat - Kanformitating
vyhldsenie RED

Hisrmit wird erklirt, dass das Produkt « Niniejszym oéwiadcza sig, e produkt - Si dichiara che il predotto, «
Timto se prohladuje, Ze vyrobek » Ovime izjavijujemo da e proizvod, + S tem Izjavijamo, da ixdelek » Ezennel
kijalentjiik, hogy a termék + Tymto vyhlasujeme, Ze tento produkt

Digitale Funkuhr

Auftrag + Numer sia » Numero d'ordine = Objednaci &fsto - Broja naloga + Stevitka narodila «

Rendolési szdm « Clsly zdkazky 42537002
«Typ+Tipo+ Typ=Tin=Tip * . e

Typ + Typ + Tipo » Typ = Tip « Tip « Tipus = Typ UBHKO8ES

Verwendungszweck - Cel zas’tosowania * Usg previsto » Urdené pouZitiNamjena - Namen uporabe «

Rendelletésszen hasznalat « Uel pouZitia WeckerMWanduhiren

Gerateklasse - Klasa urzgdzenia + Classe del dispositivo + TTida pifstroje » Razred opreme « Razred naprave «

Kész(lékosztaly » Kategbria I

bel bestimmungsgermater Verwendung den grundlegenden Anforderungen des

Artikels 3 und den Qibrigen elnschiigigen Bestl gen der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. « przy 2godnym z przeznaczeniem uXyciu odpowiada
podstawowym wymogom artykulu 3 | pozostalych whasciwych przepisdw dyrekiywy
2014/53/UE. - sa usato come previste, & conforme al requisiti essenziall dell'articolo 2 e
alle altre disposizioni in materia della direttiva 2014/53/UE. - spifiuje zdkladni
poEadavky &énku 3 a dal$fch pFlsludnych ustanovenl smémice 2014/53/EU, pokud Je
pouivan v souladu se svym urkenim. - ako se keristi za namijenjeny uporabuy, u skiadu
& bitnim zahtjevima iz &lanka 3. i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
« pri praviini uporabi temeljnib zabtev 3. &lena, v ostalih veljavnih standardih pa ustreza
direktivi 2014/53/EL). + rendeltetésszerd haszndlat esetén megfelel a 2014/53/EU
irdnyelv 3. cikkéban és egyéb vonatkozé rendelkezéseiben foglalt alapvetd
kévetalményaknek. » pri sprivnom pouivanl zodpovedd zdkladnym poZiadavkam
podfa Eénku 3 a daldim prisiuinym ustanoveniam smemice 2014/53/E0.

Diage Konformititserkidrung wird in alleiniger Verantwortung dos Horsﬂellers ausgestellt

Nintejsze odwladczenle o zgednosel zestats aporzadzone na wylgezng odpowiedzl ducenta - La presante dichiarazione di ¢ ith & rilasciata sotto la scla
responsabilitd del fabbricante  Toto prohladeni a shodd je vydano na vyhradnr udpovédnost wyrobee * Ova Izjava o sukiadnosti izdana je pod iskljudivom odgovornedéu
proizvodata » Ta izjava o skladnosti je izdana izklju$ne na odgovomast proizvajalca « Ezt a megfeleldségi nyilath t kizérdlag a gyartd felelfsségére Allitjak ki « Toto

vyhlasanie o zhode sa vydava na vihradni zodpevednost virobou

Gasundheit und Sicherheit gemaR Artikel 3.1a angewendete Normen: - Zdrowie i

bezpieczestwe zgodnie z aﬁ'ykulem 3.1a zastosowane normy: + Nnme di salu-ke e EN £2479:2040
sicurezza applicate in conformita all'articolo 3.1a: « Zdi Wab [ nofry EN 50663:2017

uplatiované v souladu a &ldnkem 3.1a: + Primljenjene ngrme vezane za zdravije i
sigumast u skiadu 3 Sankom 3. stavkom 1. todkom (a): « Zdravie in vamost skladno s
&lenom 3.1a uperabljeni standardi: * A 3.1a cikkel dsszhangban alkalmazott
egészaéglgyl és biztonsdgl eldirdsok: » Zdravie a bazpednast' v zmysle &lanku 3.1a
aplikovanych noriem:

Schutzanforderungen in Bezug auf elektromagnetische Vertriiglichkelt gemil

Artikal 3.1b angewendete Normen: » Wymogi dotyczace ochrony w odniesieniu do EN 301 4891 V223
kompatybilnodel elektromagnetycznej zgodnie z artykulem 3.1b zastosowane normy: = EN 301 488-3 V2.3.2

Norme applicate per i requisiti di protezione in relazione alla compatibilitd

elettromagnetica in conformita all'articelo 3.1b: » PoZadaviy na ochranu ve vziahu k EN 55032:2015+A11 :2020+A1:2020
elekiromagneticke kompatibilits pedle Sanku 3.1k powditych norem: - Primijenjene ‘EN 55035:20177811:2020

norme vezane za zagtiine zahfeve u vez s elekiromagnetskomn kompatibilno3éu u
skladu s &lankom 3. stavkom 1. todkom (b): = Zahteve za zadéito v zveziz
elektromagnetno zdndijivostjo skiadno s t‘.lenom 3.1b uporabljeni standardl: « A 3.1b
cikkel G3szhangban atkalmazott elek - férhetBséggel kapesofat
védelmi kivetelmények: « Preventivne poiiadavky vo vztahu na elektromagneticka
znASanlivest v zmysie 8anku 3.1b aplikovanych norem:

Maftnahmen zur sffizienten Nutzung des Funkspektrums gemat Artikel 3.2

angewendate Normen: + Sradki do wydejnego zastosowania widma radiewego EN 300 330 V2.1.1
zgodnie z artykatern 3.2 zastosowane normy: « Norme applicate per le misure volte a
garantire un uso efficiente dello spettro radio in conformita allarticalo 3.2; *Opatfeni pro
fiinné vyuZlvan( radiovéhe spektra v souladu s Elbnkem 3.2 pouiﬂé normy; +
Primijenjene norme vezane za mjere za ulinkovitu uporab frekvenciskog spekira
u skiadu s &ankom 3. stavkom 2. + Ukrepi za uginkovito uparabo radijskega spe!cua
skladno s élenom 3.2 uporabijeni standardi: = A 3.2. cikkel Ssszhangban alkalmazott, a
rédiéspekirum hatékany fethasznaldsdra vonatkozd intézkedések: « Opatrenia na
efekilvne vyutivanie rddiového spekira podfa &ldnku 3.2 aplikovanych noriem:

Andere Anforderungen: * lng wymeogl: « Altri requisiti: - Ostatnl poZadavky: + Ostali

zahtjevi: = Druge zahteve: » Egyéb kivetelmények: « iné poZiadavky: 2011165 EU (RaHs)
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